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B.4-2 Sonntage im Advent

Graduale
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B.4-4 Sonntage im Advent

4’/‘.///' S T~ Tl AN 4‘/1,///'

ttiﬂz—r!. et ISMFHO———FEJE?

ra ple- bis tu- ae.
deines Volkes.
”’ ﬂs ‘/z‘

’ M &

-l

Zur Gabenbereitung

VN TN . L IS A s
OF.vi 5 "84y 8

NN N AOOSMC I
O M M

b4
.é& - ve Ma-ri- a,

Gegriiflest seist du, Maria,
gfrnd S s vt . A AAAA LA Ag A

T Y

gra- ti- a ple- na, D6-
voll der Gnade, der HERR
VLY & A S A A Y S
0' Il
g 5 i ano 0 28 +—
A a .1”’1%;1 [ r‘l n i . [
mi-nus te- cum: be-ne- di- cta tu in
ist mit dir; du bist gebenedeit unter

© Anton Stingl jun Sep-08



4. Adventssonntag B.4-5

S N SA LS AN ST
) L) !
D ¢ 0 n " 1
|
mu- li- é- ri- bus, et bene- di- ctus fru- ctus
den Frauen, und gebenedeit ist die Frucht
TA TN
s 5
'Hj| N lﬁ_ﬂ- A
ot
ven- tris tu- 1.

deines Leibes. (Lk 1,28)

Zur Kommunion

vol

I VS BV N
- ] )
CO.1 ¥ 2 T lﬁr
P - .
E —a—g a AT j ij- "
C-ce virgo conci-pi- et, et pa- ri- et
Seht,  die Jungfrau wird empfangen und gebiiren

s A - T v 4 v T a7 AP

s an o .
] ) i Q 7
el - fa o i in i B ]
T T T ri—‘. T T nl
fi-li- um: * et vo- c4- bi- tur no-men e- ius
einen Sohn. Und genannt wird sein Name
sre wSTA

i

E‘i

Em- ma- nu- el
Emmanuel. (Jes 7,14)

Sep-08 © Anton Stingl jun.
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1. Ceeli [enarrant] gloriam 'Dei,
Die Himmel riihmen die Herrlichkeit Gottes,
et o[pera manuum eius adnunti]at firmamentum.
vom Werk seiner Hinde kiindet das Firmament. (Ps 19,2)
Ant. Ecce virgo.

2. In so[le posuit taber|naculum 'suum,
Dort hat er der Sonne ein Zelt gebaut.

et ip[se tamquam sponsus procedens de] thalamo suo.
Sie tritt aus ihrem Gemach wie ein Briutigam hervor. (Ps 19,6ab)

Ant. Ecce virgo.

3. Exsul[tavit ut gigas ad currendam] viam 'suam.
Sie frohlockt wie ein Held und liuft ihre Bahn.
A sum[mo ceeli e]gressio eius. Ant. Ecce virgo.
Am einen Ende des Himmels geht sie auf. (Ps 19,6¢.7a)

oder Vers aus dem AT:

1. Buti[rum et] mel co'medet,
Er wird Butter und Honig essen,
ut sci[at reprobare malum et e]ligere bonum. * Et vocabitur.
bis er versteht, das Bdse zu verwerfen und das Gute zu wihlen. (Jes 7,15)

2. Glori[a Patri, et Filio, et Spi]ritui 'Sancto.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist,
Sicut [erat in principio, et] nunc, et 'semper,
wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit

et in [seecula see]culorum. Amen. Ant. Ecce virgo.

und in Ewigkeit. Amen

Bei Silben mit Fettdruck steht in SG 381 eine Liqueszenzneume.
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